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ALVARADO TEODORIKA, Tatiana; GRIGORIADOU, Theodora; GARCIA
ROMERO, Fernando (eds.), Ecos y resplandores helenos en la lite-
ratura hispana. Siglos XVI-XXI, La Paz/ Madrid, Sociedad Boliviana
de Estudios Clasicos/ Sociedad Espafiola de Estudios Clasicos, 2018,
627 pp. ISBN: 978-84697-9697-9.

En estas primeras décadas del siglo XXI los estudios de la recepcion
grecolatina han sufrido cambios profundos en lo que respecta al impacto
de nuevas disciplinas y metodologias —como los estudios decoloniales,
las perspectivas de género e interseccionalidad, etc.— que ya no admiten
sobrevuelos sobre la influencia de la tradicion clasica en los artefactos
culturales modernos y contemporaneos y que cobran una lectura critica
y transversal a la hora de indagar en el dialogo de la Antigiiedad con
nuestra época. El extenso compendio Ecos y resplandores helenos en la
literatura hispana. Siglos XVI-XXI, editado por Tatiana Alvarado Teodorika,
Theodora Grigoriadou y Fernando Garcia Romero, se suma a este enfoque
contemporaneo y aborda el didlogo intertextual —plagado de similitudes,
pero también de tensiones— entre la tradicion helenistica y las culturas
hispanicas, desde la modernidad temprana hasta los dias actuales.

El libro es uno de los resultados de las reuniones que desde 2016 se
vienen celebrando en la ciudad de Atenas en torno a las intersecciones entre
los estudios clasicos y los hispanicos. En el caso de esta edicion, el aspecto
metodologico que confiere unidad a los diferentes estudios publicados radica
en la aproximacion filosofica entre los objetos de investigacion propuestos
(el didlogo intercultural, la poesia, el teatro, la narrativa y la propia filosofia)
y las distintas expresiones del mito antiguo, sus redes de transmision y
corrientes hermenéuticas.

Entre los aspectos que amalgaman los diferentes enfoques propuestos
podemos sefalar tres lineas de investigacion principales. En primer lugar,
se halla la comprension de las tradiciones literarias helena e hispanica
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como diasporas dindmicas en las que se entremezclan sistemas literarios
en ocasiones dispares. En segundo lugar, esta la percepcion de las matrices
literarias como agentes mitograficos que tanto heredan relatos y mitemas
antiguos como fabulan nuevos mitos, es decir, mitologemas que mas recien-
temente se han incorporado a los imaginarios y transformado la funcién o
el sentido de los artefactos literarios grecohispanicos. Por tltimo, hay que
considerar la frontera tenue que, sobre todo en la modernidad temprana,
acerca y separa la tradicion filosofica (con raices en Platon y Aristoteles)
y la preceptiva moderna (que incluye la tratadistica renacentista y barroca,
la estética de la Ilustracion y la filosofia romantica).

La primera seccion del libro, dedicada al estudio de la poesia, empieza
por el trabajo de Virginia Trueba Mira sobre la critica al platonismo que se
plasma en poemarios de Chantal Maillard y Juan Andrés Garcia Roman.
Se trata de pensar la poesia contemporanea como vehiculo epistemoldgico
de una reflexion ética que, a la vez, transforma la escritura mediante una
revision, muy influenciada por Nietzsche, de la tradicion metafisica. Segiin
la autora, la contaminacion entre lo ético y lo estético se afirma como un
rasgo generacional de la poesia que se viene produciendo en el siglo XXI. La
misma premisa sostiene los capitulos siguientes, que tratan de temas como
la poesia contemporanea uruguaya, los ecos de los epigramas helenisticos
en la poesia del siglo XX, la presencia y transformacién de heroinas
tragicas en la obra de Gabriela Mistral o la crisis de la masculinidad en
el modernismo hispanoamericano. Esta problematizacion de los géneros y
ejercicios erdticos en ocasiones incorpora la imagen literaria del sol como
detonante de debates filosoficos (que retroceden a la alegoria de la caverna
de Platén) o de revisiones del mito de Icaro que ya se presentian desde el
siglo XVIL

Las variantes intertextuales de la tragedia griega en el teatro del siglo
XX se tematizan en la segunda seccion del libro, dedicada a los estudios sobre
literatura dramatica. Sara Aponte-Olivieri desarrolla un estudio detallado
sobre la figura sofoclea de Antigona en el teatro de Luis Rafael Sanchez. Un
aspecto interesante del teatro del siglo XX, y que el libro profundizara en
los capitulos siguientes, radica en que las nuevas propuestas de tragicidad
tienen en cuenta no solamente la tragedia atica del siglo V a.C. sino también
la potencia tragica de héroes y heroinas de la épica homérica, asi como la
recuperacion de prosistas y pensadores como Didgenes o Alejandro Magno.
Por supuesto que dicho proceso se constituye como huella dactilar de lo
moderno ampliamente explorada desde el teatro aureo, que también se
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estudiara en los capitulos subsecuentes y en el que el platonismo comparece
como referente moral que sostiene el edificio comico.

El estudio de Panagiotis Xouplidis sobre la fabula de Esopo como
hipotexto de los cuentos de Luis Sepulveda abre la seccion del volumen
dedicada a la narrativa. Segun el investigador, el procedimiento de reescritura
de Sepulveda juega no solo con el antropomorfismo de animales que ascienden
a personajes sino también con completar los huecos dejados por el texto
original. También a los aspectos intertextuales y metaliterarios conducen
los capitulos siguientes, que confirman ser la narrativa contemporanea (en
formas recientemente exploradas, como la minificcion) un medio de fruicion
estética capaz de evocar el acervo de imagenes del publico lector, el que
completa el relato con su background literario y su repertorio de imagenes.
En la misma seccion, la narrativa de Rosa Chacel se ve confrontada con
los mitos platénicos que reflexionan sobre el amor y la memoria (temas
de didlogos como el Banquete y el Fedro). La filosofia platonica también
servira como motivo ideoldgico en las narrativas heroicas de la Ilustracion;
y de los aspectos concernientes a la repercusion de la filosofia antigua en la
prosa del Siglo de Oro se ocuparan los capitulos que encierran el penultimo
bloque del compendio.

La tradicion, la satira y la critica social son los temas que abren la
cuarta y ultima parte del libro —con un estudio de Sara Sanchez Bellido
sobre los Cologuios de Baltasar de Collazos—, que se dedica a analizar
la transmision de topicos clasicos de la filosofia griega en la tratadistica
hispanica moderna. En esta red de transmision, desempenara un papel
importante la paideia antigua, cuyos topicos se traduciran en modelos de
conducta moral que, en el contexto hispanico de la modernidad temprana,
se pusieron al servicio de la empresa colonial. Mas recientemente, autores
de Chile (como Humberto Giannini) y Argentina (en concreto, Leopoldo
Marechal) se han servido de la tradicion platonica para proponer lecturas
fenomenoldgicas de la realidad contemporanea, asi como nuevos matices
sobre el problema de la escritura metaliteraria. Interesa observar, en estos
casos, que la herencia clasica no se atafie en exclusiva a una recuperacion
tematica de Platon, sino que también recupera ejercicios estilisticos que la
tradicion filosofica propuso en su momento: no se trata solo de comentar,
sino también de imitar. En la misma seccion, quedan paginas para pensar
la recepcion del helenismo europeo del siglo XIX en el mundo hispénico v,
por supuesto, el fortalecimiento del aristotelismo en la tratadistica espafiola
moderna. La obra de Aristdteles serd el punto de partida del desarrollo de
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una preceptiva poética que, en el contexto hispanico, tendra especial impacto
en las escuelas literarias (en el periodo barroco y en el romanticismo) y en
los escritos jesuitas de los siglos XVI y XVII.

La treintena de capitulos del volumen Ecos y resplandores helenos en
la literatura hispana. Siglos XI1V-XXI conforma una obra que, por ostensiva,
puede intimidar al publico lector y que, por la multiplicidad de temas, podria
transmitir una sensacion centrifuga. Sin embargo, la lectura prioritariamente
filosofica que sostiene el arcabuco metodologico del compendio acarrea un
sentido de unidad que nos permite visualizar las multiples relaciones que
las tradiciones literarias helena e hispana establecieron entre si en los siglos
mas recientes. Si evocamos la teoria de los polisistemas de Even-Zohar,
recordamos que los imaginarios y los artefactos que de ellos derivan no
suelen obedecer la logica de las fronteras geopoliticas, razon por la que un
proyecto de esta envergadura, al aproximar las literaturas griega e hispanica,
es también un motivo de celebracion, que hace avanzar un peldafio mas en
el estado de la cuestion.
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